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Quito, de 20 de septlembre de 2012

I

Sefior Notario:

Al amparo de lo dispuesto en el articulo 18, nimero 2 de la Ley Notarial, sirvase

protocolizar la némina de accionistas de Sapias Holding B.V., as{ como el certificado

de existencia legal de la misma compafiia, documentos que adjunto a la presente.

. Seservira conferirme tres copias certificadas de la antedicha protocolizacion.

Muy atentamente,

1)

Mariela Perrone Reed
Mat, Prof. 17-2011-125

AV. REPUBLICA DE EL SALVADOR 1082 Y NN.UU. P.O. BOX: 17-01-3188 — TELF(593 2)2254323 - FAX (393 2) 2258038
E-MAIL: pbp@pbplaw.com
Quito, Ecuador
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g Handelsnaam
" Rechtsvorm
Vestigingsvergunning #

Officiéle benaming
Statutaire zetel
Datum oprichting
Datum vestiging
Naminaal Kapitaa!
Boekjaar

Adres van de zaak

Land
Correspondentie adres
Bedrijfzomschrijving

Functionaris(sen)
1

Functie

Naam

Adres

Land
Geboortedatum
Geboorteplaats

Datum Vestigingsvergunning

0393647

Handelsregister Bonaire
Uittreksel uit het Handelsregister

Dossiernummer: 6085 (0}
Datum: 18 mei 2012 Tljd: 8:06:45 AM

in het Handelsregistet van de Kamer van Koophande! en Nijverheid te Bonaire Is ingeschreven onder
‘nummer 6085: Saplas Holding B.V.

Sapias Holding B.V.

Besloten Vennootschap

4 (archief 2011002062)

46 februari 2011

Saplas Holding B.V.

Bonaire

28 december 2007

28 december 2007

1 aandeelaandelen met een nominale waarde van Antilliaanse Gulden 1,00
Het boekjaar valt gelijk met het kalenderjaar
Hanchl Ambolna §

Bonalre

Caribisch Nederland

(sama as above)

a. Het bezitten en heheren van aandelen en andere bewljzen van
deelgerechtigdheid in juridische entitelten als houdstermaatschappij; ’
b. Het beheren en managen van juridische entiteiten en het detacheren van
personeel;

¢. Het bezitten, beheren, kopen, verkopen, huren, verhuren, bezwaren,
splitsen en —in het algemeen- explolteren van onroerende zaken en
goaderen;

d. Het voeren van agentschappen voor eigen rekening als wel voor
rekening van derden en de Import van artikelen, die daarmee verband
houden;

2. De vennootschap is bevoagd tot het verrichten van alles wat met het
vorenstaande In de ruimste zin des woords verband houdt of daaraan
bevorderlijk kan zijn, ander meer tot het verlenen van borgtothten en
andere garanties, zoals het in fiduciaire eigendom overdragen of verpanden
van aandelen in andere vennootschappen tot zekerheid voor de voldoening
van schulden van de venncotschap en van derden.

Bestuurder

ingrid Carolina Maria Van der Valk
Sabadeco Crown Terrace 49.50
Bonhaire

Caribisch Nederland

25 [anuari 1958

Nijmegen



0393648

Nederland :
Nederlandse i
59 (archief 2011002063)
16 februari 2011

N(}t'l."i' ”:?'l
Bestuurder " o
Martinus Willem Antonlus Van der Valk 1 T
Sabadeco Crown Terrace 49-50 \ g
Bonaire ‘i il
Carlbisch Nederland w )
8 mei 1857 |
Heumen . |
Nederland Cpin Yoo o sl 1
Nederlandse R |
irectievergunning # 6 (archief 2011002065)
atum Directievergunning 16 februarl 2011
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: lleen geldig indien door de Kamer voorzien van een stempel.

Bonaire, 18 mel 2012
Voor Uittreksel

ISSUED FOR {TRUE COPY!
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APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

Land: Bonaire, Caribisch Nederiand
(country: Bonaire, Dutch Caribbean)

Deze openbare akte
(This public document)

is ondertekend door mr A.H. Schouten
(has been signed by Dr A H. Schouten)

handelende in hoedanigheid van Notaris
(acting in the capacity of Civil-Law Notary)

is voorzien van het

zegel/stempel van mr A H. Schouten, Notaris te Bonaire
(bears the seal/stamp of Dr A.H. Schouten Civil-Law Notary
in Bonaire)

Voor echt verklaard
(Certified)

te/at Bonaire 6. defthe 4 7 AUS 201

door De Gezaghebber van het Openbaar Lichaam Bonaire
(by The lieutenant Governor of the Public Entity of
Bonaire)

ondernr/no © 66

zegel/stempel
(seal/stamp})
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FTRADUKI 1;':

L pPE TRADUCGIAN, INTERFRETAGIAN ¥ CORREGE IO N >><

Cindy Goossens Wille, traductora titulada y miembro de la Asociacion de
Traductores e Intérpretes del Fcuador ATIEC, declara que le ha sido ;
presentado un Extracto del Registro Mercantil de la Cimara de Comercio e |
Industria de Bonaire, redactado en neerlandés e inglés, para su traduccién |
al espafiol, encargo que acepta con el compromiso de levarlo a cabo ¢on '

rigot, propiedad y precisién y de no hacer publico su tenor. La traduccién™ | -7
del documento referido queda como sigue: *A :‘; \
# boos ’ 1
—Inicio de la traduccidn:— > \
«[Logotipo].— - - l*.\\ . J i

«REGISTRO MERCANTIL DE BONAIRE — Lo

«Extracto del Registro Mercantil— — T IR TRNPUR LRI} '
«Numero de expediente: 6085 (0).— - SRRy 2
«Fecha: 18 de mayo de 2012.— Hora: 08:06:45 AM.— -——-----—--
«En el Registro Mercantil de la Camara de Comercio e
«Industria de Bonaire, consta registrada bajo el nimero
«6085 [la compafiia): Sapias Holding BV— —moeormeeen
«Nombre comercial: Sapias Holding B.V.---
«Forma Juridica: ‘Besloten Vennootschap” ([Sociedad de
«Responsabilidad Limitada).—— ------- -

«Numero Licencia de Constitucién: 4 (archivo 2011002062).— -
«Fecha de Constitucion: 16 de febrero de 2011.— ----<r—mmnmmero-
«Denominacién oficial: Sapias Holding B.V.— —-—--menr oo
«Domicilio social: Bonaire.— --
«Fecha de establecimiento: 28 de diciembre de 2007 — -----------
«Fecha de constitucion: 28 de diciembre de 2007.~— --~--------—---
«Capital Social: 1 [una] accién con valor nominal de 1.00 florin
«cantllano.—— «emomocemcnemeo -
«Bjercicio fiscal: el ejercicio fiscal coincide con el afio calendario.
«Direccion de la empresa: Hanchi Amboina 5.— Bonaire.— ---
«Pais: Catibe Neerlandés.— - -- -
«Direccion de correspondencia: (misma que Ja indicada
«arriba).—— oo - -

«Descripcitn de la empresai— ----
«a. Poseer y administrar acciones y otras evidencias de
«participacién en entidades juridicas, en calidad de holding;— ---
«b. Administrar y manejar entidades juridicas y emplear
«petsonal;— S - -—- - n-

«c. Poseer, administrat, comprar, vender, alquiler, atrendar,
«gravat, dividir y —en general- explotar inmuebles y bienes;— ---
«d. Administrar agencias, tanto por cuenta propia como por
«cuenta de terceros, e importar articulos telacionados con dichas
«agencias;— -------~ -—

" Paginalde3
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«2. La sociedad estd autorizada a realizar todo lo que esté
«elacionado a o pueda ser beneficioso para lo anteriormente
«mencionado, en el sentido més amplio de la palabra, entre otros
«a conceder fianzas y otras garantias, tales como la transferencia
«en propiedad fiduciatia o el empefio de acciones, a fines de
«garantizar la indemnizacién de deudas de la sociedad y de
QHRLCELOS,— ==m-mmmmmmmrmam oo - -
«Funcionario(s) — -----—------=--m-r-
«l— -
«Funcién: Directot.—
«Nombres y apellidos: Ingrid Carolina Maria VAN DER VALK.—
«Direccion: Sabadeco Crown Terrace 49-50.— Bonaire.— -------
«Pais: Caribe Neetlandés.— ------—-- - -
«Fecha de nacimiento: 25 de enero de 1958 — ——----mroemcommeemn
«Lugar de nacimiento: Nijmegen [Paises Bajos|.— -----------------
«[Firma ilegible]..— [Sello:} Camara de Comercio e Industria—
«Bonaire.— [...] oo emm oo --

«[...] Pais de nacimiento: Paises Bajos— --- -
«Nacionalidad: neerlandesa.— --------- ne-

«Licencia de direccién # 59 (archivo 2011002063).— ---------—--
«Fecha licencia de direccion: 16 de febrero de 2011 — -
e e
«Funcion: Director.— - mmnn
«Nombres y apellidos: Martinus Willem Antonius VAN DER
R 7\ 1) e —— -

«Direccion: Sabadeco Crown Terrace 49-50.— Bonaire.— ---—-——-
«Pais: Caribe Neetlandés.— ---- -
«Fecha de nacimiento: 8 de mayo de 1957.— - --
«Lugar de nacimiento: Heumen [Paises Bajos].— ----------—--=---- _
«Pais de nacimiento: Paises Bajos.— - -
«Nacionalidad: neerlandesa.—
«Licencia de direccién # 6 (archivo 201 1002065) — oo
«Fecha licencia de direccion: 16 de febretro de 2011~ —--mmm—--
«Unicamente vélido si consta el sello de la Camara— ——----—--
«Bonaire, 18 de mayo de 2012 — e
«Bxtracto.— e
«[Firma ilegible]— [Sello:] Camara de Comercio e Industria.— -
«Bonaite.— - -—-
«ES COPIA FIEL.— [Sello:] Ab. A.H. Schouten.— Notario en .
«Bonaire.— [Firma ilegible] — ~------m-v oo




0393651

Notaan “«'1
«APOSTILLA.—

«(Convencion de La Haya, 5 de octubre de 1961).— ------%{--- \{
/ .-’
---#

«1. Pais : Bonaite, Caribe neetlandés.— -
«El presente documento pablico.— % ; .
«2. ha sido suscrito por el ab. A.H. Schouten.— ------vmunn LT
«3. Actuando en su calidad de Notatio.— % o 4
«4. llevando el sello/timbre del ab. A.H. Schouten, Notano e
«Bonaire.— e MR .
«Certificado.— - s

«5. en Bonaire.— 6. a 17 de agosto de 2012.—
«1. por el Gobernador de la Entidad Publica de Bonaire.— ------
«8. Numero 056.—
«9. Sello/Timbre: [Sello redondo del Gobernador de la Entidad
«Publica de Bonaitre].—
«10. Fitma: [Firma ilegible].— -
—Fin dt la traduccion—

il

La infrascrita declara que la presente traduccion consta de tres péginas,
foliadas del uno al tres, en cada una de las cuales figura su firma y sello, y
es, segun su leal saber y entender, fiel al documento escaneado, al que se
remite. Y para que surta los efectos oportunos donde y cuando proceda, la
infrascrita firma y extiende su traduccién, en Guayaquil, a seis de
septiembre de dos mil doce.

Y
Al

Fdo.: Cindy Goossens Wille

C.1. 092574235-5
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Cindy Corvsons \
TRADVU. 10R2

Inglés-Francés-Neerl
Alemén-Ruso

DILIGENCIA HKOTARIAL DE AUTERTICACION DE FIRMA: En =1
Digtrito Metropeliteno de Quito, Cepitzl de 1a Replblics del
Ecusdor, hoy dis jueves veinte (20} de septismbre del ano
dog wil doce; ante mi, Dootor LHIS HUMBERTD NAVAS DAVILA,
NOTARIO QUINTO DEL CANTOR QUITD, compatece la szs=icca CINDY
G J. GDDOSSENS, portadoras de 1s C.I. Neo. 09%2873235-F, de
nacinnalidsad belga e inteligents en el idioma espanol, mayor
de weded, de estedc oivil cazsds, por  fug  propics oy
personales derachos, guien firmd =1 documents gue antecade;
razion por ls cual certifice su autenticidad, diligencis que
la ¢elekroc al ampsro de 1o dispuesto en el srticula
dieciocho numerzl tres de 1a Ley Hotarisl. De lc cusl doy

CetAT

EERTC NAVAS DEVILAZ

it smwmoyremyT errene,
LEL CAMNTOH QuI L




Sapias Holding B.V.

0393652

Hanchi Amboina 5
P.O.Box 371
Kralendijk
Bonaire C.N,

Phone: ++ 599 717 2041
Fax.: ++599717 3632

E-mal: info@sapiashy.com

Messrs. / Sefiores
Guayaquil, Ecuador
Bonaire, Agosto 9 2012
Sirs/Sefiores,

In my capacity REPRESENTATIVE of the

SAPIAS HOLDING B.V,, I hereby certify

that the capital of the aforementioned entity

is represented exclusively in nominative

certificates or shares and that the following
* are its current shareholders, partners or

- SUPERINTENDENCE OF CORPORATIONS

En mi calidad de REPRESENTANTE de la
compaiiia SAPIAS HOLDING B.V.,
certifico que el capital de dicha compaiiia
esta representado exclusivamente en titulos
o acciones nominativos y que los siguientes
son sus actuales accionistas, socios o

members: miembros:
Name / Citizenship / Address / Marital status /
Nombre Nacionalidad Domicilio Estado civil
Mr. M.W.A, van der | Netherlands Sabadeco Terrace # Married to Mrs.
Valk 49-50, Kralendijk I.C.M. van der Valk-
Bonaire Rootinck
Mrs. I.C.M., van der | Netherlands Sabadeco Terrace # | Married to Mr.
Valk- Rootinck 49-50, Kralendijk M.W.A, van der
Bonaire Valk

Regards /Atentamente,

Mr. Marti,c,:r};;W'K./‘\;;n der Valk
CEQ—~"

Sapias Holding B.V

TS U U= P
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APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961}

Land: Bonaire, Caribisch Nederland
(country: Bonaire, Dutch Caribbean)

Deze openbare akte
(This public document)

is ondertekend door mr A.H. Schouten
{has been signed by Dr A.H. Schouten)

handelende in hoedanigheid van Notaris
(acting in the capacity of Givil-Law Notary)

is voorzien van het

zegel/stempel van mr A.H. Schouten, Notaris te Bonaire
(bears the seal/stamp of Dr A.H. Schouten Civil-Law Notary
in Bonaire)

Voor echt verklaard
(Certified)

te/at Bonaire 6. defthe_1 T _AUG 2012

door De Gezaghebber van het Openbaar Lichaam Bonaire
(by The lieutenant Governor of the Public Entity of
Bonaire)

onder nr./no 058

zegel/stempel Ao Ondertekening /
(seal/stamp) el :.ir'?(Signature)
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FAADUKI

giro% D TRADQUEBRIGBN, INTRRPRETAGIAN ¥ CORREOC)UN >><

‘n‘;; e LN \7'..(}

Cindy Goossens Wille, traductora titulada y miembro de la Asociacidhi d‘e \"\_—;
Traductores e Intétpretes del Ecuador ATIEC, declara que le ha sido presentado

un certificado con la correspondiente legalizacién, la cual consta redact df eni
neerlandés e inglés, para su traduccion al espafiol, encargo que acepta ¢on 4:1‘
compromiso de llevarlo a cabo con rigor, propiedad y precisiéon y de no{hace’r
publico su tenor. La traduccién del documento referido queda como 51gue. e

‘
il

[CERTIFICADO, redactado en espafiol e inglés).— R
—Inicio de la traducciom—

Nombre Nacionalidad | Domicilio Estado Civil

Sr. MW.A. van | Paises Bajos Sabadeco Terrace # | Casado con la Sra.

der Valk 49-50, Kralendijk, | L.CM. van der Valk-
Bonaire Rootinck

Sra. 1.C.M. van | Paises Bajos Sabadeco Terrace # | Casada con el St

der Valk - 49-50, Kralendijk, | M.W.A. van der Valk

Rootinck Bonaire

«Es copia ﬁel — [Sello] Ab. AH. Schouten.— Notario en
«Bonaire.— [Firma ilegible].— --
«APOSTILLA.— --
«(Convencién de La Haya, 5 de octubre de 1961).—
«1. Pais : Bonaire, Caribe neetlandés.— - -
«El presente documento piblico.—
«2. ha sido suscrito por el ab. A.H. Schouten— -
3. Actuando en su calidad de Notario.— ----
«4. llevando el sello/timbre del ab. A.-H. Schouten, Notatio en -
«Bonaire.— - -
«Certificado.— -

«5. en Bonaire.— 6. a 17 de agosto de 2012.— -------
«7. pot el Gobernador de la Entidad Publica de Bonaire.— -------------
«8. Nimero 058.— -emomemo o

«9. Sello/Timbre: [Sello redondo del Gobemador de la Entidad
«Publica de Bonaire]— -

«10. Firma: [Firma ilegible].— -

—Fin dz la tradyccidn—

La infrascrita declara que la presente traduccién consta de una pagina,
foliada con el mimero uno, en la cual figura su firma y sello, y es, segin su
leal saber y entender, fiel al documento escaneado al que se remite. Y para
que surta los efectos oportunos donde y cuando proceda, la infrasctita firmay
extiende su traduccién, en Guayaquil, a seis de septiembre de dos mil doce.

auBIE g

Fdo Clndy Goossens Wﬂlc

C.L 0925/4235 5

Paginaldel
TRADUKII
URB, TERRASDOL A-24 # 2 Via A SAMBORONDAN KM. 7.5 BUAYAE Ecuapar
>>< TeELErONO: (593)42945494 Fax: (593142288578, exT, 12 CELULAR: (593196211702
CORRED ELECTRANICDO! TRADUKRLCB@SMAIL.COM / CINDY.TRADUCCIONEE@YAHOD.COM
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DILIGENCIA ROTARTAL DE AUTENTICACION DE FIRMA: En =1
Diegtrito Metropoliteno de Quito, Cepital de la Repiblice del
Ecusdor, hoy dias Jjueves veinte (20} de septiembre del aho
doe wmil dece; ante mi, Doctor LIS HUMBERTO HAVAS D}f‘:.VILh,
NOTARIO QUIKTO DEL CANTON QUITO, cowmparece la zeficra CIHDY
6.J. GOOSBENS, portedorzs de la C.I. No. 0525R73235-5, de
nacimnalidad belga & inteligeng= en =1 idioms espancl, mayor
de edad, de eztedo c¢ivil vezeds, por gug  propiocg ¥
perzonales derechos, guien firmd el documentc gue sntaceds;
razdn por la cual certifice su autenticidad, diligencia gue
ls celebrc al amparc dde 1o dispuesto en el aertviculc
digricche numersl trez de ls Ley Notsriel. De 1o cusl doy
T, -
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_.20N DE PROTOCOLIZACION: 2 psticidn de la Abogads Mariela
Ferrone Feed, protocolizo n «1 Regiztro de Esorituras
Piblicas de la Hotaria Quints a mi cargs, 13 nimins de
scoionistas v ecertificedo de existencis legsl de EAPIAS

HOLDINZ B.Y., an doce fojsz trtiles v rvon =szta fechs. -

Cuiteo, = weinte de septienmbre dal 2fio doz mil doce -

JOTBRIC QUINTC DEL CRNTON GUITO




DR. HUMBERTO NAVAS DAVILA

NOTARIA
QUINTA

1

, 26 ante mi y en fe ello conflero esta CUARTA COPIA CE RTIFICADA, de ia

escritura de PROTOCOLIZACION DE DOCUMENTOS que otorga SAPIAS
3 HOLDING B.V. Firmada y sellada en Quito a dlez y slete de Jullo del afio
4 dos mil trece.

5
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